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CONTRATAC16N  DE  SERVICIO  DE  TRANSPORTE      +,.
PARA  EMPIEADOS  DE  LA  D.G.A ..,,  ~`~   :,.:   :   `

\,I

De  una parte,  la  DIRECC16N GENERAL DE ADUANAS (D.G.A.),  instituci6`;\ aut6noma
del  Estado dominicano,  con  Registro  Nacional  de  Contribuyentes  (R.N.C.)  ndmero 4-01-

03924-9,   regulada   de  conformidad   con   la   Ley   ndmero   168-21,   del   12   de  agosto   de
2021,  y  las  demas  leyes  que  la  complementan,  especialmente  la  Ley  ndmero  226-06,
de   fecha   19   de  jurro   de   2006,   la   cual   le   otorgd   personalidad  juridica   y   autonomi'a
fiincional,   presupuestaria,   administrativa,   t6cnica  y  patrimonio  prop.io  publicada  en  la

Gaceta   Oficial   nilmero   10369,   con   su   sede   principal   en   la   avenida   Abraham   Linco)n
numero  1101  esquina Jacinto  MaF`6n,  edificio  Miguel  Cocco,  ensanche  Serralles,  en  esta

ciudad    de   Santo    Domingo   de   Guzm5n,    Distrito    Nacional,    capital    de    la    Republica
Dominicana,  debjdamente  represent;da  por su  director general  EDUARDO JOSE SANZ
LOVAT6N,   dominicano,   mayor  de  edad,   soltero,   titular  de   la   cedula   de   identidad   y
electoral  ndmero  001-1241035-2,  con  su  despacho  ubicado  ert  el  cuarto  (4to.)  piso  de)
edificio  de  la  sede  principal,  quien  para  los  fines  del  presente  contrato,  se  denc)minara

(A       LA  ENTIDAD  CONTRATANTE,  o  porsu  nombre  completo.

De    la    otra    parte,    la    sociedad    comercial    UMBRELLA   TOURS,    S.R.L„    entidad
organizada  y  exist:ente  de  conformidad  con  las  leyes  de  la  Repdblica  Dominicana,  con

¥      Registro   Nacional   Contribuyentes   (R.N.C.)   njlmero   1-31-01090-3   con   Registro   de
Proveedores   del   Estado   (R.P.E.)   ni]mero   31236,   con   su   domicilio   sctcial   y   asiento/

ii= principal  en  la  calle  San  Jose,   numero  16,  sector  Buenos  Aires  de  Herrera,   municipio
de     Santo     Domingo     Oeste,     provincia     Santo     Domingo,     Repilblica     Dominicana,
debidamente    representada    pc>r    la    sefiora    Yandy    Alejandra    Mendez    Sosa,
dominicana,  mayor  de  edad,  titular  de  la  c6dula  de  identidad  y  electoral  ndmero  223-
0052568-4,  domiciliada  y  residente  en  la  calle  Los  lngenios,  numero  21,  sector  Boca
de    Nigua,     municipio    de    San    Gregorio    de    Nigua,     provincia    de    San    Crist6bal,
ocasionalmente   en   esta   ciudad   de   5anto   Domlngo   de   Guzman,    Distrito   Nacional,
capital    Repjiblica    Dominicana,    en  .virtud    de    la    Segunda    Resoluci6n    del    Acta    de

Asamblea  General  Extraordinaria  de  fecha  veinticinco  (25)  del  mes  de  marzo  del  af`o
dos    nil    diecinueve    (2019),    entidad    en    lo    que    5igue    del    presence    contrat:o    se
denominara  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO,  o  por su  nombre  completo.

En  lo  adelante  de!  presente  contrato  en  su  conjunto  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  y
LA PROVEEDORA  se  denominaran  LAS  PARTES.

PREAMBULO

POR CUANTO:  La  Ley  ndmero 340-06,  de fecha  18  de agosto del  aF`o 2006,  modificada

por la  Ley  njimero 449-06,  sobre  Compras y Contrataciones de  Bienes,  Servicios,  Obras
y   Concesiones,   en   su   art`culo   16,'establece   que  dentro   de   los   procedimientos   de
selecci6n  a   los  que  se  sujetaran   las  compras  y  contrataciones  est5   la  LICITAcldN

Pagma  i  de  15
Con(ratacl6n del  sQn/iclo  de  transi)orte  colGctlvo  pars  empleados  de  la  Dlreccidn  General  de Aduanas
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PbBLICA   NACIONALtomando   en   consideraci6n   los   umbrales   establecldos   por
Direcci6n  General  de  Contratacjones  Pdbljcas.

POR CUANTO:  La  Licitaci6n  Pi]blica  es  el  prc)cedimiento  administrativo  medlahte el cual

las   entidades   del    Estado   realizan    un    llamaclo    pdblico   y   abierto,    convocando   a   los

in[eresados   para   que   formulen   propuestas,   de   entre   las   cuales   seleccionar6   la   mci5
conveniente  conforme  a  los  pliegos  de  condlciones  correspondientes.

POR  CuANTO:  E!  artl'culo  28,  de  la  Ley  nilmero  340-06,  de  fecha  18  de  agosto  del  afi(>
2006,   antenormente   referida   sobre   Compras   y   C;ontrataciones  de   Bienes,   Servicios,
Obras   v   Concesiones   establece..  "El   contrato,   para   considerarse   v6Iido,   contenclri]
clausulas   obligatonas    referidas   a:    antecedentes,    ob)eta,    plazo,    preclcl,    garantias,
mocllficaci6n,  terminacl6n,   resoluci6n,   nulidad,   sanclones  y  boniflcaclc)nes  y  las  demi3s

que correspondan  de  acLlerdo con  la  naturaleza  de  la  contratacl6n  y  con  las condlciones
que  establezc:a  el  reglamento  de  la  presente  ley''.

POR  CuANTO:   En   el   entendido   de   que   la   naturaleza   del   servicio   que   lnvolijcra   esta

contrataci6n   corresponde   a   una   necesidacl   imperativa   para   el   buen   funcionamiento
instltucional,   as(  como  tambien   proveer  de  manera  efectiva  y  oportuna  del  transporlt3

para  los  colaboradores  de  la  Direcci6n  General  de  Aduanas  (DGA),  cumpliendo  con
los    criterios    de    h!giene    y    calidad    preestablecidos    en    el    pliego    de    Cc)ndiciones    y

Especificaciones  tdcnicas.

POR   CUANTO:  Er   fecha   tres   (3)   del   mes   de   maya   del   afro   dos   nil   veintid6s

(2022),  LA  ENTIDAD CONTRATANTE  aprob6,  medlante Acta  del  Comite de Compras
y  Contrataciones  niarcada  con  el  nLimero  CCC-14-2022,  la  Contrataci6n  del  servicio
de transporte colectivo  para empleados de  la  Direcci6n  General de Aduanas.

POR CUANTO:  En  fecha  veintis€is  (26)  del  mes  de  maya  del  afro  dos  mil  veintid6s

(2022),  el  comit€  ce  compras  de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE emiti6  el  acta  de  iriicl()
dc  expediente  del  D'.oceso  marcac}o  con  el  numero  DGAP-CCC-LPN-2022-0008,  para
la   Contrataci6n   del  servicio  de  transporte   colectivo  para  empleados  de  la
Direcci6n General de Aduanas.

POR CuANTO:  En  fecha  veintiseis (26)  del  mes de maya del afio dos  mil veintid6s

(2022),   el   consultor   juridico   de   LA   ENTIDAD  .CONTRATANTE   firmo   el   dictamen
jur(dico   del   pllego   de   condiciones   manifestando   su   conformidad   con   el   contentdo   del

pliego  de  condiciones  para  el  proceso  de  Contrataci6n  del  servicio  de  transporte
colectivo  para  empleados  de   la   Direcci6n  General  de  Aduanas,   por  el   mismo
cumplir  con  las  disposl'ciones  de  la  ley  340-06  sobre  compras  y  cc)ntra[aciones  pilblica5

de  bienes,   servicios  y  concesiones,   modificada   pc;r  la   ley  449-06  y  se  reglament6  de
aplicaci6n  el  decreto  543-12.

P,''8ill.I   ,2  (1',   I.i
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POR  CuANTO:   En  fecha  treinta  y  uno  (31)   del   mes   de  mayo  del   a

Jm,,.,

dos  mi'

veintid6s  (2022),  lA ENTIDAD CONTRATANTE emiti6  la certificaci6n  de apropiaci6n

presupuestaria  No.  SEP-2022-0401,  la  cual  certifica  que  en  su  presupuesto  cuenta  con
los    recursos    econ6micos    suficientes    para    la    ejecuci6n    del    presente    proceso    c!e
contrataci6n  de  servicios.

POR CUANTO:  Que en fechas siete  (7)  y ocho (8) del  mes de junio del  afro dos  mil
veintid6s  (2022),  mediante  la  pubHcacidn  en  peri6dico  de  circulaci6n  realizada  en  el
Diario       Ubre,       Nuevo       Diano,       EI       Nacional       y       La       informaci6n,LAENTIDAD

CONTRATANTE  invito   a   para   participar  en   el   proceso   de   Licitaci6n   Pdblica   Nacional
marcado      con       el       ndmero  DGAP-CC-C-LFN-2022-OOO8,cc)rrespondiente      a       la
Contrat-a.d6:n   d_el  _s_ervicio-de   tra-nsi5brte   colectivo   pare   empleados   de   la
Direcci6n-General de Aduanas,

POR CuANTO:  Que el dia veintiocli.o (28)  del  mes de julio del  afro  dos mil veintid6s

(2022),  se  procedi6  a  reclbir las  ofertas  de los  participantes,  dando  formal  recepci6n  a
los ``Sobre A" y  econ6micas "Sobre  a",  y  a  la  apertura  de  los "Sobres A",  contentivos  dr
las  prc)puestas  tEcnicas  de   los  oferentes  participantes  en   la   presencia   del   Comit€   de
Compras  y  Contrataciones  de  la  D.G,A.  y  del  Notario  Pilblico  actuante.

POR  CuANTO:   Que   el   dia   diecinueve   (19)   del   mes   de   agosto   del   afio   dos   mil
veintid6s  (2022),  se  procedi6  a  la  apertura  y  lectura  de  los  "Sobres  a",  contentivos
de  las  propuestas  econ6micas  de  los  oferentes  que  hab`an  superado  la  primera  etaF)a
de la  Licitaci6n  y  su  oferta  ser  declarada  conforme  en  la  evaluaci6n  tecnica  por parte  de
los  peritos  actuantes,  asi  como  agotar  todos  los  plazos  y  fases  del  procedimiento,   en

presencia  del  Comit€  de  Compras  y  Contrataciones  de  la   D.G.A.   y  del   Notario  Pi]blico
actuante.

POR  CUANTO:  Luego  de  un  minucioso  estudio  de  todas  las  propuestas  presentadas,
asi'  como   una   vez   tigotada   las  etapas  de  evaluaciones  tecnicas  y  econ6mica5,   y  que
fueran  emitidos  los  actos  administrativos  correspondiente,  y  luego  de  tomar  en  cuenta

y  ponderar  el  precic,  la  calidad  y  la  idoneidad  de  los  oferentes  participantes,  el  ComitE
de   Compras   y   Contrataciones   de  LA  ENTIDAD   CONTRATANTE,   mediante   Acta   de
Adjudicaci6n  nilmero  AA-18/2022,   de  fecha  veintis6is  (26)  del   mes  de  agosto  del  afi`o
dos  mil  veintid6s  (2022),  le  adjudic6.el  Lote 4  a  la  sociedad  UMBRELLA TOURS,  S.R.L.,

pare  empleados  de  la  Direcci6n  General  de  Aduanas  para  el  edificio  de  la  sede  central
DGA,   ruta  Villa   Mel:a,   ruta   Los  Alcarrizos,   ruta   Sede   central   Ruta   Prolongaci6n   27   de
febrero,  ruta  La  lndependencia,  ruta  17  y  ruta  Zona  Oriental.

I,'`,Bi,, :I  ..i   lt,`   ,.-,
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POR  CuANTO:  LA  PROVEEDORA en  virtud  de  ser  la  entidad  adjudicatar'ia`J,derserviffo
constituy6  la  Garant`a  de  Fiel  Cumplimiento  del  Contrato,  correspondiente  81^ cdatro.P6'r
ciento  (40/a)  del  monto  total  ad]udicado  conforme  las  disposicjone5  respecto  al  monto

de  la  fianza,  en  cumplimiento  a  !as  disposiciones  del  articulo  112,  Decreto  ndmero  543-

12,   que  establece  el   Reglamento  sobre  Compras  y  Contratacic)nes  de  Bienes,  Obras  y

Concesiones.

POR  TANTO,  y  en  el  entendido  de  qiie  el  anterior  preambulo  forma  parte  integral  del

presente  contrato  LAS  PARTES,  han  convenido  y  pactado  las  siguientes:

CLAUSuLAS

ART±CUL01.-DEFINICIONES  E  INTEF`PRETACI0NES.

Siempre  que  en  el  presente  contrato  se  empleen  los  5iguientes  terminos,  se  entendera

que  slgnifican  lo  que  se  expresa  a  continuaci6n:

EI  Contrato:  El  acuerdo  firmado  y  celebrado  entre  LAS  PARTES,  para  la  ejecucidn  del
servicio,    incluido    todos    los    anexos    del    mismo,    asi    como    todos    los    documentos
incorporados  mediante  referencia  en  los  mismos.

La  Entidad  Contratante:  Entidad  que  realize  la  contr.ataci6n.

La   prestadora   de  servicio:   Parte   en   el   contrato   referente   a   la   persona   natural   o

jun'dica,  que  ejecutara  el  objeto  del  contrato.

Monto  del  Contrato:  El  importe  seFialado  en  el  contrato.

Coordinador:   Persona   designada   como   tal   por  LA   ENTIDAD  CONTRATANTE   para
realizar   las   funciones   de   coordinaci6n   de   todas   ias   actMdades   relacionadas   ccin   lo5

servicios  y  que  tengari  injerericia  en  la  ejecuci6n  del  contrato.

Desglose  de  precios  unitarios:   La  lista  detallada  de  tarifas  y  precios  que  muestren
la   composici6n   de   cada   uno   de   los   precios   de   las   partidas   que   intervienen   en   el

presupijesto  detal(ado.

ARTicuLO  2.-DOCUMENTOS  CONSTITUYENTES  DEL CONTRATO.

Los  siguientes  docurTientos  forman  parte  Integral  e  insustituible  del  presence  contrato,

v  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO  reconoce  cada  uno  de  estos  como  parte  intrinseca

I),'Lfimt  i ,I,.  I.i
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del  mismo:

a)        La  oferta  econ6mlca  y  listado  de  precios  de  5ervicios  adicionales  de  !a  sociedad
UMBRELLA TOURS,  S.R.L.,
b)       El  pliego  de  condiclones  especi'ficas.

c)       EI  Contrato  propiamente  dicho.
d)     Garantia.

ARTicuLO 3.-OBJETO DEL COJWTRATO.

El   objeto   del   presente   contra[o   es   la   Cantrataci6n   del   Late   4   del   servicio   de
Contrata-ci6n   del   servicio  de   tra-i`Sporte   coledi¥o   para   empleaq®s   de   la
Direcci6n General de Adpanas para eL edifiefo de ta se¢e central DGA£ _ruta Villa
Me-1laL,--r_ut?  L;s ALcaF+izos7  rttta_ S.ede  centrat-F`uta--Prorongaci6n--27  de febrero,
ruta Lalndepeddencia, rota 17 y rLita Zoh_a Oriental, coltio figura en el cuadro
siguiente:

`tem RIIta
Cantidad deMinibuses'

Recorrido

Cantldadd€Viajes/dia iHorariosI

1

Edificio  Seje
1  Autobtls  de  55

Ver Anexo  1

2  ,`,alasdiarlosde iUegadaaledificiosed§:,8.ooain.I

OGA'  Ru,c,VIllaMella
pasajeros Lunes  a\,'Ieme§

Salida515pm                II

2

Edlficio  SedeDGARu(aLos
1  Minibds   de  30

Vcr Anexo  1

2  via'esd!ariosde
Uegada  al  edificio  Sede    i8,00a-in,

Alcarnzos
pasajeros Lunes  a`,'lernes

Salida  5   15  p  in,              )

3

Edificio  Sece

1  Mjnibtis   de  30
Ver Anexo  1

2 v,alds
Llegada  al  edificio  Sede

DGA.  Ru:a d!arios de
8.00  a  in

Prolongac!¢,n27 pasajeros Lune§  aViernes
Salida  5.15  p  in.

4

Edincio  Sede
1   t'ilinibus  de  30

Vet  Anexo  1

2  viajesd\arlosde
Llegada  al  edificio  Secle`800ain

DGA.  F`u(8  Lalndepenc!er,cia
pasa)ero5 LJnes  a``.,1ernes

Salida  5  15  p  in

5

Edificio  Seae
1Minibusde30         .

Ver  Anexo  1

2 v,alesdiariosde Llegada al edlficio  Sede800ain.

DGA,  Fiula
pasajeros Lures a Salida  5,15

Zona  Onenlal Viemes                                    p`m.

'',`E,,,l`  S  Ll\    ,.-,
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Hegada al\effl.q ife
.`?.OnamJ..     `
`§alida5i5          /``-

Pm.

PARRAI=O  I:  Obligaciones  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICOS.

Autobuses v  Minibuses:

•      Todos  los  vehiculos  deben  de  ser  confortables,  con.  aire  acondicionado  regulable,  re]illa

ajustable  y  en  6ptimas  condlciones  f`sica  y  mecanica.
•      El  suministro  de  combustibles,  aceites,  gomas,  !ubricantes  en  general,  y  todo  lo  nece-

sario  para  el   buen  funcionamiento  de  los  mismos,  quedan  a  cargo  rinicamente  de  LA
PRESTADORA  DE  SERVICOS.

•      LA  PRESTADORA  DE  SERVICOS  se  compromete  que  al  inicio  del  servicio  de  trans-

ii=

porte  los autobuses/minibuses tengan  cada  uno sus  seguros  al  dia,  cubriendo este cual-
quier  dafio  ocasionado  a  tercero  y  a  nuestros  empleados,  durante  el  servicio  brindado.
En  caso  de  que  uno  de  los  vehi'culos  de  motor  no  pueda  dar  el  servicio  durante  los  di.as
de  establecidos,  deberan  de  manera  inmediata   sustituirlo  por  otro  de  igual  condici6n

que  lo  sustituya  o  lo  cubra  sin  que  esto  suponga  un  costo  adic.ional  pars  LA  ENTIDAD
CONTRATANTE.
Los  autobuses/minibuses  deberan  tener  el  debido   mantenimiento   mecanico  y   de   lim~

pieza.

Choferes:

•      Los  choferes  asignaclos  deberan   estar  uniformados  y  calificados  para   la  ejecuci6n  del

servicio,  con  buenos  modales  y  relaciones  humanas.
•      En  caso  de  enfermedac]  o  indisposici6n  del  ch6fer,  es  responsabilidad  de  LA  PRESTA-

DORA  DE  SERVICOS  reasignar  otro  de   manera .inmediata  sin  que  esto  suponga  un
costo  adicional  para  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

•      Los  cambios  de  conductores  deben  notificarse  al  departamento  de  transportaci6n  y  a  la

administraci6n  aduanera  donde  ofrece  el  servicio  y  hacer  entrega  de  la  documentaci6n
requerida  del  nuevo  conductor.

PARRAFO  11:  LA  PRESTADORA  DE  SERVICOS  se  compromete  a  cumplir  con  todos
los  requerimientos  estab!ecidos  en  el  pliego  de  condiciones  y  en  su  oferta  tecnica,  en
las  formas,  plazos  y  condiciones  detallados  en  este.

ARTicuLO 4.-MONTO DELCONTRATO.

lJ.-`,£",:,  6  lh    , .i
(  `tinl  r.il,i.  it   ii   tli.I   `t'rvli  Ill  tl`'  lr:m`iiorli.  I  ol.^t'li\  o   i}iirn  i.i!ii)lil,i.ltt`  `i{.I.I   I  )iri`t  i'Ifm   I;``ii`.r.i\   (I .... \`l`i;ii`,i`
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LAS  PARTES  convienen   que   el   monto   a   pagar  por  el   objeto   del   presente  contrato
asciende  a  la  suma  de  ocho  millones  doscientos  treinta  y  seis  mil  `pchcoient`os
pesos   dominicarios   con    00/loo    (R_P-S_ar2_3~6,890±_00),  ; exento   da  impuestos,
moneda  de  curso  legal.

PARRAFO   I:   Se   podran   requerir   Servicios   adicionales   de   transportes,   estas   seran
debidamente  notificadas  por  escrito  .previamente  por  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

PARRAFO  11:  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIO  no  podra  hacer  ninguna  variaci6n  en
los  precios  de  forma  unilateral  sin  el  previo  consentimiento  de  la  entidad  contratante.

ARTict±LQ L5.-_EOE!4& ce PAGO.  .

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  pagara  a  LA  PRESTADORA  PE  SERVICIO  el  monto
contratado  de  la  siguiente  manera:   Pagos-p-arciates  -contra  presentacidn_d_e_  f?cturas
validadas, certificada_a y_ recibide conform€-par--barte-de  LA  ENTIDAD CONTRATANTE.

ARti_c_urn &_TI£"pO DE VICE-NdrA v-E]tcuccl6N.

El  presence  contrato  tendra  una  vigencia  de  ui]  (_01]  afro  contado  a  partir  suscripci6n
del  mismo  y  hasta  su  fiel  cumplimiento.  La  fecha  de  ejecuci6n  sera  a  partir  del  primero

(1) de  `octubre del  afio  dos  mil yeintjd_6s_(-2Q_22).

ARTicuLO 7:  DERECHOS Y 0BLIGACIONES  DE  LAS  PARTES.

Los  derechos  y  obligaciones  de  cada  una  de  LAS  PARTES  son  las  que  constan  en  los
Pliegos  de  Condicione5  Especi'ficas  que  regulan  el  presence  contra[o.

ARTicuLO 8:  SUPERVIS16N.

La  coordinaci6n,  supervisi6n  y  venficaci6n  del  presente  contrato  estara  a  cargo  de  LA
ENTIDAD   CONTRATANTE,   la   cual   designara   una   persona   del   Departamento   c!e
Transportaci6n,  quien sera responsable de:  a) Velar por la debida  ejecuci6n del  contrato
e  informar oportunamente y  par escrito  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  cualquier
inconveniente    que    se    presente    en    la    ejecuci6n    del    contrato;    dar   constancia    del
cumplimiento     de     las     obligaciones     de     LA     PRESTADORA     DE     SERVICIOS,     de
conformidad  con  lo  establecido  en  las  leyes  vigentes;  b)  Las  demas  que  le  competan  c!e
acuerdo   a   la   naturaleza   del   contra.to.   Todas   las   observaciones   en   la   ejecuci6n   del

presence  contrato  deberan  constar  por escrito.

ARTicuLO 9:  OBLIGACIONES DE  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS.
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LA   PRESTADORA   DE   SERVICIOS   prestara   los   servicios   previstos   en   e[  \pre5ente
contrato  como  se  describen  en  la  Propuesta  de  Servlcios  de  TRANSPORJE LUKrpjA,
S.R.L.,       LA      PRESTADORA      DE      SERVICIOS      presentara      a       LA\    ENTIDAb
CONTRATANTE,  de  su  propia  I.niciativa  o  a  solicitud  de  aquella,  todas  las  inforrriaciones

y  aclaraciones  relac!onadas  con  la  ejecuci6n  del  presence  contrato.

LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  realizar5  los  servicios  y  cumplira  sus  obligaciom2s
establecidas   bajo   este   contrato  con   diligencia,   eficiencia   y  econc]mia,   conforme   a   las
normas  y  practicas  generalmente  aceptadas  y  a  las  normas  para  el  ejercicio  del  servicio

contratado,   reconocida5   por  los  organismos   internacionales   y   nacionales.     Asimismo,

empleara  metodos  ortodoxos  de  administracl6n  y  utilizara  la  tecnologia  avanzada  mas

adecuada,   asi'   como   los   equipos,   maquinarias   y  ,matenales   mss   seguros   y   eficac:es
durante  el  desempefio  de  su  gesti6n.  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  actuara  en
todo momento como PRESTADORA DE SERVICIOS fiel coil  relaci6n  a cualquier asunto
relacionado  con  sus  servicios  o  con  este  contrato  y  apoyar5  y  resguardara  los  intere5e5
de   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   cuando   est5   tratandci   con   otros   contratistas   a
terceras  personas,  dentro  de  las  limitaciones  del  personal  de  alcance  de  los  servicios  y
los  recursos  de  LA  PRESTADORA  DE SERVICIOS.  LA PRESTADORA  DE SERVICIOS
contara  con  autobusc5  y  choferes  de  respaldo  para  cubnr  cualquier  inconvenlente  que
c;urja  durante  la  ejecuci6n  del  presence  contrato.

LA   PRESTADORA   DE  SERVICIOS  ejecutara   y   concluira   sus   servicios  y  subsanar5
cualquier deficiencia  en  los  mismos  ic|entlficadas  por  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  con
el   cuidado  y   la   diligencja   debidos   y   en   riguroso  cumplimiento  de   las   disposiciones  dei

presente   contrato.    LA   PRESTADORA   DE   SERVICIOS   se   atendra   a   las   6rdenes
administrativas   impartidas   por   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   vi'a   EI   Coordinador.
Cuando  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  consic)ere  que  las  exigencias  de  una  orden
aclmlnistrativa   sc>brctpasan   el   prese(ite   contrato,    debera   notificarlo   a   LA   ENTIDAD

CONTRATANTE  via  EI  Coordinador  en  un  plazo  de  quince  (15)  dias  a  partir del  recibo
de  la  orden  administrativa.   La   ejecuci6n  de  la   arden  administrativa   no  se  suspenc)era
como  conseciJencia  de  dicha  notificaci6n.

En  virtud  del  presente  contrato  LA  PRESTADORA .DE  SERVICIOS  asume,  entre  otras,
las     siguientes     obllgaciones:      1)     Prestar    sus     servicios     de     conformidad     con     las
disDo5iciones   del   presence   contrato   y   con   la   oferta   presentada,   la   cual   forma   parte
Integral  del  presente  contrato;   2}  Conservar  su  autonoml.a  e  iniciativa  en  las  gestlones

realizadas;   3)  Respetar  las  normas  y  reglamentos  de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE;
4)  Cijmplir  de  manc".a  oportuna  cc)n  lag  dem5s  obligaciones  inheren[es  a  la  naturaleza

del  presence  contrato  de  conformiclad  con  el  alcance  de  la  propue5ta  presentada.   LA
PRESTADORA  DE  SERVICI0S  respetara  y  cumplira   Coda   la  legislaci6n  y  normativa
vigente  en  el  Estado  dominicanci.
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ARTicuLO  10:  FUERZA  MAYOR Y CASO  FORTulTO.

Lt
JT:

ii•\

`&,

Ni    LA    ENTIDAD    CONTRATANTE    ni    LA    PRESTADOF`A    DE    SERVICIOS   seF5tn
responsables    de    cualquier    incumpHmiento    del    contrato    si    su    ejecuci6nY   ha    sido
demorada,   impedida,   obstaculizada.o  frustrada   por  causas  de   Fuerza   Mayor  o  Caso
Fortuito.

Para   los   efectos   del   presente   contrato,   Fuerza   Mayor   significa   cualquier   evento   o
situaci6n  que  escapen  al  control  de  una  parte,  imprevisible  e  inevitable,    y  sin  que  este
envuelta   su   negligencia   o  falta,   como  son,   a   manera   enunciativa   pero   no   limitativa,

actos   de   autoridades   gubernamentales   o   mHitares,    regulaciones   o   requerimientos

gubernamentales,     epidemias,     guerras,     actos     de     terroristas,     huelgas,     fuegos,
explosiones,    temblores    de    tierra,    accidentes,    catastrofes,    'inundaciones    y    otra5

perturbaciones  ambientales  mayores,  condiciones  severas  e  inusuales  del  tiempo.

Caso  Fortuito  significa  aquel  acontecmiento  que  no  ha  podido  preverse,  o  que  previsto
no  ha  podido  evitarse,  por  ser  extraF\o  a  la  voluntad  de  las  personas.

Las  causas  de  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito  e5pecificadas  anteric)rmente  no  incluyen:

1.  Cualquier evento  causado  por  negligencia  o  acci6n  intencional  de  una  parte.
2.  Cualquier  evento  que  una  de  las  partes  pudo  haber  tomado  en  cuenta  al  momento

de  la  firma   o  de  la   ejecuci6n   de  este   Contrato   para   evitar  incumplimiento   de  sus
obligaciones.

3.  Insuficiencia   de   I-ecursos   o   fallas   en   el   cump!imjento   de   cualquier   pago   bajo   este

contrato.

La   falla   de   una   parte   involucrada   en   el   presence   Contratci,   que   le   lmpida   cumplir
cualquiera  de  sus  obligaciones,  no  sera  considerada  como  incumplimiento,  siempre  y
cuando  €ste  surja  de  un  evento  de  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito  y  la  parte  afectada
haya   tomado   todas   las   precaucionas   razonables,   con   el   debido   esmero   y   cuidado,
siempre  con  el  objetivo  de  cumplir  con  los  t6rminos  y  condiciones  establecidos  en  este
contrato.

ARTicuLO  11:  CONFIDENCIALIDAD.

Todos  los  informes  y  documentos  que  se  produzcan  como  consecuencia  del  presente
contrato   no   podran   ser  divulgado5   a   terceras   personas   o   instituciones,   durante   ni
despu6s  de  la  expiraci6n  del  presente  contrato,  sin  la  autorizaci6n  previa,  por  escrito,
de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.
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a)Informaci6n   conf!dencial.   S!gnifica   informacl6n   que   una   de   LAS   PAkTES  sefiala  a
)dentiFica   de    forma    escrita    coma   de   su    propiedad   o   confidencial,    a  .gL|§,    bajo   lag

circunslancias  particulares  de  la  revelaci6n,  deberia  ser  tratada,  de  buena  fe,-c6hio,de
su   propiedad   o   con4idencial.   Dicha   informacidn   incluye,   sin   limitaci6n,   informaci8`n   no

pdblica  sobre  los  productos  de  una  de  las  partes  y  sus  caracten'sticas,  sus  programas
de   comercializaci6r   y   promocj6n,   asi   como   los   t6rmlnos   negociados   del   presente
contrato   maestro   y   las   declaraciones   de   servicios.   La   lnformaci6n   Confidencial   no
incluye     informaci6n     que:     (i)     la     parte     receptora     haya     desarrollado     en     forma
independiente;   (ii)   ya   habia   llegado   a   conocimiento   de   la   parte   receptora   antes   de
recibirla   de   la   otra   parte;   o   (iii)   es  a  sub5ecuent€mente   pasa   a   5ei-de  conocimiento

pLiblico,  o  se  re(-Ibe  de  otra  fuente,  sin  violacl6n,  en  ambos  casos,  cle  una  obligaci6n  de
co n fi d e n ci a I i d a d .

b)   Uso  de   lnformaci6n  Confidencial.   Durante  un   periodo  de  cinco   aFios  siguiente  a   !a

revelaci6n  inicial,  ninguna  de  LAS  PARTES  usara  la  informacj6n  confidencial  de  la  otra

sin  consentimiento  otorgado  por  escrito,  a  menos  que  sea  para  favorecer esta  relacldn
comercial  o  que  el  presente  contrato  lo  permita  expresamente,  Tarnpoco  la  divulgara,
excepto:  (i)  para  obtener asesoramierito  de  sus  consultores  legales  o  Financieros,  o  (ii)
si  se  viera  obligada  a  ello  por  !ey,  en  cuyo  caso  la  parts  obligada  a  revelar  informaci6n

har5   csfuerzos   razoiiables   para   notificar   de  este   requisito   a   la   otra,   a   fin   de   que   se

pueda  impugnar  la  divulgacidn.

Cada  una  de  las  partes  adoptar5  precauciones  razonables  para  proteger  la  informaci6n
confidencial  de  la  otra.  Como  minimo,  tales  precauciones  seran  tan  estrictas  coma  las

que  cada  parte  adopta  para  proteger  su  propia  informaci6n  confidencial,  Cada  una  dc
las   partes   podr5   divulgar   la    informaci6n   confidencial   de   la    otra   a   5us   empleados,

consultores  o  subcontratis[as,  pero  dnicamente  en  base  a  la  rlecesidad  de  conocerla  y
siempre    que    tales    empleados    y    contratistas    esten    sujetos    a    iJna    obligacidn    de

confidencialidad    no    menos    limitat:iva    qile    la    incluida    en    este    contrato.    Cuando    la

informaci6n   confidencial   de]e   de   ser   necesaria    Para    llevar   a    cabo   las   obligaciones

contraidas  en  una  declaraci6n  de  servicios,  la  parte  receptorcl,  seglln  lo  solicite  la  otra,
la    devolver5    o    destruira.    Cada    una    de    las    partes    podra    ofrecer    sugerericias    o
comentarios  con  respec:to  a  los  productos  y  servicios  de  la  otra.  Dichas  sugerencias  y
comentarios  son  voluntarios  y  la  parte  que  los  recibe  podra  u5arlos  para  cualquier  fin,
sin  obligaci6n  de  ningdn  ti.po,  excepto  que  no  divulgara  su  ongen  5in  el  consentimiento

por  escrito,  de  la  parte  que  los  ofrecid.

c)    Cooperaci6n    en    caso    de    divulgaci6n.    Cada    una    de    LAS    PARTES    notificar5
inmediatamente  a  la  otra  en  caso  de  descubrir  un  llso  o  dlvulgaci6n  no  autorizados  de
inrormaci6n  confidencial  y  cooperara  en  cualquier forma  razonable  para  ayudar a  la  otra

parte  a  retomar  posesi6n  de  su  informaci6n  confidencial  e  impedir  usos  o  divulgaaones
ulteriores,  no  autonzados,  de  la  misma.
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d)    Base    de    conocimientos.     LAS    PARTES    podran    incorporar    a`*'      .~` ,..- `-      __      -_`   __    _     _

conocimientos,  con  fines  de  resoluc.i6n  de  problemas,  analisis  de  fallas,  mejoras  en  lays
funciones  de  los   productos  y  arreglos,   cualquier  informaci6n  t6cnica  que  obtengan   a
trav6s de  la  prestaci6n  de servlcios  relacionados  con  sus  productos.  Por igual,  convienc.n

en  que  no  los  ident!ficaran  ni  divulgaran  su  informacl6n  conf.idencial  en  ningtin  registro

de  la  base  de  conocimientos.

PARRAFO  I:  La  DIRECC16N  GENERAL  DE  ADUANAS  facilitara  a  LA  PRESTADORA
DE  SERVICIOS  tocla  la  informaci6n,  datos  y  documentos  que  sean  necesarios  para  la
ejecuci6n  de  las  labcires  para  las  cua)es  ha  sido  contratado.

LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS,acuerda  que  cualquier  informaci6n  que  reciba  de
asuntos    de    cualquier    naturaleza    sera    tratada    con    absoluta    confidencial.idad.     En

consecuencia,  queda  prohibida  la  divulgaci6n  de  toda  .informaci6n,  no  pudiendo  revelai-

las  mlsmas  a  ningi]n  tercero,  sea  persona  f(sica  o juridica,  aun  despues  de  la  conclusi6n
o  terminaci6n  del  presente  contrato.

ARTicuLO  12:  GARANTiA  DE  FIEL CUMPLIMIENTO  DE  CONTRATO.

Para   garantizar   el   fiel   cumplimiento   del   presente   contrato,   LA   PRESTADORA   DE
:     SERV-ICI0S  en  fecha  doce  {12)  del  mes  de  septiembre  del  aiio  dos  mil  veintid6s

I   (2022)  y  vigencia   hasta   el   doce  ,(12)  del   mes  de   septiembre  del   afio  dos   mil
veintitr6s  (2023),  hace  formal  entrega  de  una  garantia,  mediante  p6liza  de  seguro

(fianza)   emitida   a   Favor  de   LA   ENTIDAD   CONTRATANTE,   en   cumplimiento   con   lo
establecido  en  el  articulo  112,  del  Decreto  ndmero  543-12,  anteriormente  referido,  que
establece    el    Reglamento    sobre    Compras    y    Contrataciones    de    Bienes,    Obras    y
Concesiones,  por un  valor de ochen.ta y dos mil tre§cientos sesenta y ocho  pesos
dominicanos con  00/100  (RD$82,368.00),  equivalence  al tuno  por ciento  (1%)  del
monto  adjudicado,  por  ostentar  la  certificaci6n  MIPYMES.

Dicha  garanti'a  respondera  de  los  darios  y  perjuicios  que  se  produzc,an  a  LA  ENTIDAD
CONTRATANTE   en   caso   de   incumplimlento   que   terminara    en    la   ejecuci6n   de    la
Garantia  independientemente  del  resto  de  acciones  que  legalmente  proceden.

ARTicuLO  13:  RECLAMACIONES.

LA    ENTIDAD    CONTRATANTE    se    reserva    el    derecho    de    dirigir    o    exigir    los
requerimientos  de  lugar a  LA  PRESTADORA DE SERVICIOS cuando  considere que  los
servicios  contratados  no  se  estan   realizando  a  satisfacci6n;   si  transcurridos  tres  (03)
di.as  calendario  de  estos  requerimientos,  los  cuales  deben  consignarse  por  escrito,  s!  Ia
anomalia  no  es  corregida,  podra  darse  por  terminado  el  presence  contrato,  sin  ninguna
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responsabilidad   jim.dica   por   parte   de    LA   ENTIDAD   CONTRATANTE   c©`n   la   rinjca`

obligaci6n  de  comunicarlo  por  escrito  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS.`               .,.

ARTicuLO  14:  DEL  PERSONAL.

LA PRESTADORA  DE SERVICIOS emplear5  y  proveer5 el  personal  t€cnico,  capacitado

y  de  experiencia  qua  demanden  los  servicios  contratados.  Los  titulos,  la  descripci6n  del
trabajo  acordado,  las  calificaciones  mi.nimas  y  los  periodos  de  tiempo  estimados  en  que
laborara  el  persona!  tecnico  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  para  la  realizaci6n
de  sus  servicios,  sp  especifican  en  la  PropiJesta  de  Servicios de TRANSPORTE  LUKIPA,
S.R.L

ART±CULO  15.-NO  RELAC16N  LABORAL.

LAS  PARTES  aceptan  y  reconocen  que  el  presente  contrato  no  establece  ijna  relaci6n
de    subordinaci6n    laboral    entre    ellas    bajo    el    C6digo    de   Trabajo    de    la    Repi]blica

Dominicana.

LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  acuerda,   por  este  medio,   li.berar  a   LA  ENTIDAD
CONTRATANTE    de    toda    acci6n    o    demanda    laboral    que    ella    o    su    personal,    los
subcontratistas,  sus  empleados  o  representantes  intentaren  en  su  contra,  derivada  del
cumplimiento  y  ejec.ucidn  del  presence  contrato.

ART±CULO  16:  CONFLICTO  DE  INTERESES.

LA  PRESTADORA  DE SERVICIOS no se  beneficiar5  de otros  pagos.   El  i]nico pago que
recibira  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  es  el  previsto  en  el  articijlo 4,  del  presente
contrato,   el  cual  cons[i[uye  la   dnica  remuneraci6n  con   relacl6n   al   i]lcance  del  servicio

contratado.  Por Canto,  LA  PRESTADORA  DE  SERVICI0S  no  podra  exigir ningdn  pago
adicional   por   ningJn   concepto   en   relaci6n   con   las   actividades   establecidas   en   este
contrato   o   en    cumplimiento   de   sus   obligaciones.    Ademas,    LA    PRESTADORA   DE
SERVICIOS garant!za  que  su  personal  t6cnico  tampocc)  recibir5  remuneraci6n  adicional
a  )a  prevista  en  est(?  cc)ntrat:o.

ARTicuL017:  MODIFICACIONES  DEL  CONTRATO.

Cualquier   modificacibn   a   los   t€rminos   y   condiciones   del   presente   con[rato   debera
hacerse   por   mutijo   acuerdo   entre   LAS   PARTES,   por   escrito,   mediante   enmiendas
nuiTieradas  cronol6gicamente  y  la  fecha  de  vigencia  de  cada  una  se  contara  a  partir  de
la  fecha  de  aprobact6n  realizada  por  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.

ARTicuLO  18:  CES16N  DE  CONTRATO.
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La  capacidad  t€cn!ca  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICI0S  es  el  ob]eFiv'b.eseti,Cial  de
la  utilizaci6n  de  sijs  servicios,  por  Canto,  este  contrato  no  podra  ser  cedido,  ni  en  tbdc>
ni  en  parte,  sin  la  autorizaci6n  previa  por escrito de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.   No
obstante,  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  podra  utilizar  los  servtcios  de  otra  firma
asociada   para   el    cumplimiento   del    mismo   sin   costo   adicional    para    LA   ENTIDAD
CONTRATANTE.

ARTicuLO  19:  RESCIS16N  DEL CONTRATO.

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  podra  rescindir el  presence  contrato  unilateralmente  en
el  caso  de  falta  grave  de  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  y  siempre  que  la  misma
no  sea  originada  per  acontecimientos  de  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito.   En  este  caso,
LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  no  compensara  por  njngtin  motivo  a  LA  PRESTADORA
DE  SERVICIOS  por  la5  sumas  adeudadas  relacionadas  con  el  servicio  prestado  hasta
el  momento.

LA ENTIDAD CONTRATANTE  podra  rescindir,  sin  responsabilidad  ninguna,  el  presente
contrato,   as(   como   ejecutar   la   Garantia   de   Fiel   Cumplimiento   de   contrato,   si   LA
PRESTADORA  DE  SERVICIOS  fuese  a  la  quiebra,  o  si  se  extendiese  contra  ella  una
c)rden   de   administraci6n   judicial,   o   si   se   presentase   una   petici6n   de   declaraci6n   en

quiebra,  o  si  hiciese  algdn  convenio  con  sus  acreedores  o  una  cesi6n  a  favor  de  ellos.

LA   ENTIDAD  CONTRATANTE   podra   rescindir  el   presente   contrato   unilateralmente
segi]n   lo   e5time   conveniente   y   velando   por   los   intereses   de   la   instituci6n,   previa
notificaci6n    con    tres    (03)     dias    cle    anticipaci6n.     En    este    caso,     LA    ENTIDAD
CONTRATANTE compensara  a  LA PRESTADORA DE SERVICIOS,  solo  por las sumas
adeudadas  relacionadas  con  el  servicio  prestado  hasta  el  momento  y  no  asi  respecto  al
valor total  del  presence  contrato.

En   el  caso  en   que   LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  desee   renunciar  o  que  ambas

partes   deseen    rescindir   el    presenle    contrato    por   acuerdo    mutuo,    LA    ENTIDAD
CONTRATANTE  compensara  a  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  de  acuerdo  con  el
tiempo  y  al  trabajo  porcentual  ejecutado  a  la  fecha.

ARTicuLO  20=  NULIDADES  DEL  CONTRATO.

La  violaci6n  clel  regimen  de  prohibiciones establecido  en  el  arti.culo  14,  de  la  Ley  ndmero

340-06,   Sobre   Compras   y    Cont:rataciones    Pilblicas    de    Bienes,    Servicios,    Obras    y
Concesiones,    de    fecha    dieciocho    (18)    de    agosto    del    dos    mil    seis    (2006),    y    su
modificatoria,  origiriar5  la  nulidad  absoluta  del  contrato,  sin  perjuicio  de  otra  acci6n  que
decida  interponer  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE.
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La  divlsi6n  del  presence  contrato,  con  el  fin  de  evadir  las  obligaciones  d~e¢la  LeY  n.t]mero

340-06,  y  de  las  normas  comp!ementarias  que  se  dicten  en  el  marco<ael  mi3rrio,  9ara
causa  de  nulidad  del  mismo.

ARTicuLO  21:  SOLUC16N  DE  CONTROVERSIA.

LAS  PARTES  se  comprometen  a  realizar sus  mejores  esfijerzos  para  resolver en  forma
amigable  los  conflictos  o  desacuerdos  que  pudieren  surgir  con  relaci6n  al  desarrollo  del

presente  contrato  y  su  lnterpretaci6n.

Todo  litigio,  controversia  o  reclamaci6n  resultante  de  este  contrato  o  relativo  al  mismo,
su  incumplimiento,  su  interpretaci6n,  su  resoluci6n  o  nulidad  sera  sometido  al  Tribunal

Contencioso,  Tributario,   Administrativo,   lnstituido'mediante   la   Ley   ni]mero   13-07,   de
fecha  cinco  (05)  de  febrero  del  dos  mil  siete  (2007).

ART±CuLO  22:  INTERPRETAC16N  DEL CONTRATO.

El   significado  e  interpretaci6n  de   los  termlnos  y  c:ondiciones  del   presente  contrato  se

hara  al  amparo  de  las  leyes  de  la  Repi]blica  Dominicana.

ARTicuLO  23:  LEGISLAC16N  APLICABLE.

La  ejecuci6n  del  presence  contrato  se  hard  de  conformidad  con  las  leyes  vigentes  en  !a
Repdbllca  Dominicana.

ARTicuLO  24:  IDIOMA  OFICIAL.

El  presente  contrato  ha  sido  redactado  en  espaiol,  que  sera  el  idioma  de  control  para
toclos   los   asuntos   relacionados   con   el   significado   e   interpretaci6n   de   los   t€rminos  y
condicic>nes  del  presente  contrato.

ARTfcuLO  25:  TiTULOS.

Los  ti'tuios  que  siguen  al  nilmero  de  los  articulos  en  el  presente  contrato  s6lo  ttenen  un

prop6sito   ilustrativo   y   no   serviran   como   base   para   interpretar  el   articulo   cc)mpleto  o
alterar,  modificar  el  significado  de  los  mismos.

ARTfcuLO  26:  ACUERDO  iNTEGRO.

El  presence  contrato,  contiene  todo  las  estipulaciones  y  acuerdos  convenidos  entre  LAS
PARTES;   en   caso   de   ambiguedad,   duda   a   desacuerdo   sobre   la   jnterpretaci6n   del
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mismo,    prevalecerd    su    redacci6n.    Asimismo,    se    establece    que,    si    alguna    de    las

disposiciones   de   este   contrato   se   declara   invalida,   las   demas   no   ser5n   afectadas   y

permanecer5n  plenamente  vigentes.

ARTicuLO  27:  ELECC16N  DE  DOMICILIO.

Para   todos   los   firles   y   consecuencias   del   presente   contrato,    LAS   PARTES   eligen
domicilio  en  las  direcciones  clue  figuran  en  la  parte  introductiva  del  presence  contrato,
en  el  cual  recibiran  validamente  todo  tipo  de  correspondencia  o  notificaci6n  relat.iva  al

presente  contrato,  su  ejecuci6n  y  terminaci6n.

HECHO Y FIRMAD0 de buena fe,  en cuatro (04)  originales de un  mismo tenor y efecto,
uno  para  cada  una  de  LAS  PARTES  y  los  dema5  para  los  fmes  correspondientes,  en  la
ciudacl    de    Santo    Domingo    de    Gu.zman,    Distrito    Nacional,    capital    de    la    Repilblica

Dominicana,  a  los  catorce  (14)  del  mes  de  septiembre  del  aFio  dos  nil  veintid6s
(2022).

Direcci6n  General de Aduanas UMBRELLA TOURS,  S.R.L.

libre   y   voluntariamente   por   los   seFiores   Eduardo   Jos€   Sanz   Lovat6n   y   Yandy
Alejandra  Mendez  Sosa,  de  generales  y  calidades  que  constan  y  a  quienes  day  fe
conocer,  quienes  me  han  declarado  bajo  la  fe  del  juramento  que  esas  son  las  firmas

que  acostumbran  a  usar  en  todos  su.s  actos  publicos  y  privados.  En  la  ciudad  de  Santo
Domingo   de   Guzman,   Distrito   Nacional,
catorce (14)  del  mes de septiembre

al    de    la    Repdbljca    Dominicana,    a    los

il veintid6s  (2022).
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